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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2016/24
ze dne 8. ledna 2016,

kterym se uklddaji zvldstni podminky pro dovoz podzemnice olejné z Brazilie, Capsicum annuum
a muskdtového ofisku z Indie a muskitového ofisku z Indonésie a méni nafizeni (ES) & 669/2009
a (EU) & 884/2014

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. ledna 2002, kterym se stanovi
obecné zasady a pozadavky potravinového prava, zfizuje se Evropsky tifad pro bezpe¢nost potravin a stanovi postupy
tykajici se bezpe¢nosti potravin (), a zejména na ¢l. 53 odst. 1 pism. b) bod ii) uvedeného natizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 ze dne 29. dubna 2004 o dfednich kontrolach
za Ulelem ovéfeni dodrzovani pravnich ptedpisti tykajicich se krmiv a potravin a pravidel o zdravi zvifat a dobrych
zivotnich podminkdch zvifat (), a zejména na ¢l. 15 odst. 5 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 669/2009 (*) stanovi zesilené afedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného
nez Zivocisného puvodu uvedenych v piiloze I uvedeného nafizeni. Podzemnice olejnd z Brazilie a Capsicum
annuum a muskdtovy ofiSek z Indie jiz takovym zesilenym dfednim kontroldm podléhaji od ledna 2010, pokud
jde o pritomnost aflatoxint. Od Cervence 2012 podléhd zesilenym tfednim kontroldm, pokud jde aflatoxiny,
rovnéz muskdtovy ofiSek z Indonésie.

(2)  Vysledky tfednich kontrol provadénych clenskymi stty podle nafizeni (ES) ¢. 669/2009 u uvedenych komodit
sv€d&i o pretrvavajici vysoké Cetnosti p¥padt nedodrzeni maximdlnich limith aflatoxind. Tyto vysledky dokazuiji,
Ze dovoz uvedenych potravin a krmiv pfedstavuje riziko pro zdravi zvifat a lidi. Ani po nékolika letech zvysené
Cetnosti kontrol na hranicich Unie nedoslo ke zlep$eni situace.

(3)  Provaddéci natizeni Komise (EU) ¢. 884/2014 (%) stanovi zvlastni podminky dovozu nékterych krmiv a potravin
z nékterych tetich zemi v disledku rizika kontaminace aflatoxiny.

() Uf.vést.L 31,1.2.2002,s. 1.

() Ut vést.L 165, 30.4.2004, s. 1.

(}) Nafizeni Komise (ES) €. 669/2009 ze dne 24. Cervence 2009, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 8822004, pokud jde o zesilené fedni kontroly dovozu nékterych krmiv a potravin jiného nez Zivocisného ptivodu, a kterym se méni
rozhodnuti 2006/504/ES (Ut. vést. 1. 194, 25.7.2009,s. 11).

(*) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 884/2014 ze dne 13. srpna 2014, kterym se stanovi zvldstni podminky dovozu nékterych krmiv
a potravin z nékterych tfetich zemi v désledku rizika kontaminace aflatoxiny a kterym se zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1152/2009
(UF. vést. L 242, 14.8.2014, s. 4).
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(4)  V zdjmu ochrany zdravi lid{ a zvifat v Unii je nutné s ohledem na pfislusné potraviny a krmiva z Brazilie, Indie
a Indonésie stanovit dalsi zdruky. Ke vSem zdsilkdim podzemnice olejné z Brazilie, Capsicum annuum z Indie
a muskdtového ofisku z Indie a Indonésie by mélo byt pfiloZeno osvédceni o zdravotni nezdvadnosti potvrzujici,
ze z produktd byly odebrdny vzorky, které byly analyzovdny na piitomnost aflatoxind, a Ze produkty byly
shleddny jako vyhovujici pravnim pfedpisim Unie. Vysledky analytickych zkousek by mély byt pfipojeny
k osvédceni.

(5)  Vedle osvobozeni zdsilek urcenych pro soukromé osoby k osobni spotfebé a pouziti je rovnéZ namisté vyjmout
velmi malé zdsilky nékterych krmiv a potravin, a sice zdsilky nepfesahujici 20 kg pouzivané napiiklad pro
obchodni vystavy nebo zasilané jako obchodni vzorky. Pozadavek, aby k takovym zdsilkdim bylo pfilozeno
osvédéeni o zdravotni nezdvadnosti s pfipojenymi vysledky analytickych zkousek, neni imérny nizké mife rizika
téchto zasilek pro vefejné zdravi.

(6)  Turecké a iranské organy informovaly Komisi o zméné piislusného organu, jehoz zplnomocnény zdstupce je
opravnén podepisovat osvédéeni o zdravotni nezdvadnosti. Brazilsky organ je rovnéz piislusny pro krmiva. Tyto
zmény by proto mély byt odpovidajicim zpiisobem zaclenény.

(7)  Za tGcelem sniZeni neopodstatnéné administrativni zatéZe je vhodné stanovit, Ze v piipadé, kdy zasilku tvoif
baleni obsahujici nékolik malych baleni/jednotek, neni nutné, aby identifika¢ni ¢islo zasilky bylo uvedeno na
kazdém jednotlivém baleni v zdsilce, ale postaci, kdyz bude na baleni, v némz jsou tato mald baleni/jednotky
obsazena.

(8)  Vzhledem k zaznamenanym problémiim je vhodné vyslovné uvést, Ze polozky spole¢ného vstupniho dokladu
souvisejici s uspokojivymi vysledky kontroly doklad musi byt vyplnény pted tim, neZ je povolen pfesun zisilky
na ur¢ené misto dovozu.

(9)  Nafizeni (ES) ¢. 669/2009 a provadéci nafizeni (EU) ¢. 884/2014 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem
zménéna.

(10)  Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvifata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 669/2009 se méni v souladu s pfilohou I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Provadéci nafizeni (EU) ¢. 884/2014 se méni takto:
1) vl 1 odst. 1 se doplituji nova pismena i), j) a k), kterd znéji:

o) podzemnice olejnd (arasidy) ve skofdpce a bez skofdpky, arasidové mdslo, podzemnice olejnd (arasidy) jinak
upravend nebo konzervovand (krmiva a potraviny) pochdzejici nebo zasilané z Brazilie;

j)  Capsicum spp. a muskdtovy ofiSek pochdzejici nebo zasilané z Indie;

k) muskatovy ofiSek pochdzejici nebo zasilany z Indonésie.”;
2) v ¢l 1 odst. 3 se dopliiuje nova véta, kterd zni:

,Toto naffzeni se nepouZije rovnéZ na zdsilky krmiv a potravin, jejichz hrubd hmotnost nepfesahuje 20 kg.*
3) v ¢€l. 5 odst. 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) Ministerstvo zemédélstvi, chovu hospoddfskych zvifat a zdsobovdni potravinami (Ministério da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento (MAPA)) v ptipadé krmiv a potravin z Brazilie;";
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4) v ¢l 5 odst. 2 se pismena d) a e) nahrazuji timto:
,d) Ministerstvo zdravotnictvi a zdravotnického vzdélavani v ptipadé potravin z frinu;

e) Generalni feditelstvi pro potraviny a kontrolu Ministerstva potravin, zemédélstvi a chovu hospodéiskych zvifat
Turecké republiky v pi{padé potravin z Turecka;";

5) v ¢l. 5 odst. 2 se dopliiuje nové pismeno i), které zni:
,i) Ministerstvo zemédélstvi v piipadé potravin z Indonésie.”;
6) v lanku 6 se dopliiuje nova véta, kterd znf:

.V piipadé, kdy zdsilku tvoii baleni obsahujici nékolik malych balenifjednotek, postacuje, Ze je identifika¢ni ¢islo
zasilky uvedeno na baleni, v némz jsou tato mald baleni/jednotky obsazena.”;

7) v €l. 9 odst. 4 se prvni véta nahrazuje timto:
,Psluiny orgdn v uréeném misté vstupu povoli pfesun zdsilky do uréeného mista dovozu, pokud jsou vysledky
kontrol uvedenych v odstavci 2 uspokojivé a po vyplnéni piislusnych polozek ¢&asti 1I spole¢ného vstupniho

dokladu (I3, I'5, 1.8 a I1.9).%

8) ptiloha I provadéciho nafizeni (EU) ¢. 884/2014 se méni v souladu s pfilohou II tohoto nafizeni.
Cldnek 3
Toto naffzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Zasilky krmiv a potravin uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 pism. i), j) a k), které opustily zemi ptvodu pfed vstupem tohoto
nafizeni v platnost, smi byt dovezeny do EU, aniz by k nim bylo pfiloZzeno osvédéeni o zdravotni nezdvadnosti
a vysledky odbéru vzorkd a analyzy.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 8. ledna 2016.

Za Komisi

piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

V piiloze I nafizeni (ES) ¢. 669/2009 se zrusuji tyto polozky:

o . Zem piivodu Cetnost fyzickych
rmiva a potraviny Kéd KN Ti{déni TARIC nebo zemé kontrol a kontrol
(zamyslené pouZziti) odeslén totozgg‘s]gz(u/)) pfi
,— Podzemnice olejna ve skofdpce — 1202 41 00 Brazilie (BR) 10
— Podzemnice olejnd bez skotdpky — 1202 42 00
— Arasidové méslo — 2008 11 10
— Podzemnice olejn,é jinak upravend | — 2008 11 91;
nebo konzervovand 2008 11 96:
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
— Capsicum annuum, veelku — 0904 21 10 Indie (IN) 20
— Capsicum annuum, drcené nebo mleté | — ex 0904 22 00 10
— Sudené plody rodu Capsicum, vcelku, | — 0904 21 90
jiné nez sladké papriky (Capsicum
annuum)
— Muskdtové orisky (Myristica fragrans) — 0908 11 00;
0908 12 00
(Potraviny — suSené kofeni)
— Muskdtové ofisky (Myristica fragrans) — 0908 11 00; Indonésie (ID) 20¢
0908 12 00
(Potraviny — suSené koieni)
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PRILOHA II

Priloha I nafizeni (EU) ¢. 884/2014 se méni takto:

1) v posledni poloZce se slova ,melounovd jadra (Egusi, Citrullus lanatus) a produkty z nich vyrobené“ nahrazuji slovy
~melounovid jadra (Egusi, Citrullus spp.) a produkty z nich vyrobené;

2) dopliuji se nové polozky, které znégji:

Zem piivody Cetnost fyzickych
Krmiva a potraviny Kéd KN Tridéni TARIC nebo zemé kontrol a kontrol
(zamyslené pouZziti) odesléni totozgostl (%) pii
OvVOozZu
,— podzemnice olejnd (arasidy) ve sko- | — 1202 41 00 Brazilie (BR 10
p ) Y,
fapce
— podzemnice olejnd (arasidy) bez sko- | — 1202 42 00
fapky
— arasidové madslo — 2008 11 10
— podzemnice olejnd (arasidy) jinak | — 2008 11 91;
 nebo k .
upravend nebo konzervovand 2008 11 96;
2008 11 98
(Krmiva a potraviny)
— Capsicum annuum, veelku — 0904 21 10 Indie (IN) 20
— Capsicum annuum, drcené nebo mleté | — ex 0904 22 00 10
— suSené plody rodu Capsicum, vcelku, | — 0904 21 90
jiné nez sladké papriky (Capsicum
annuum)
— muskdtové ofisky (Myristica fragrans) — 0908 11 00;
0908 12 00
(Potraviny — suSené koieni)
— muskdtové ofisky (Myristica fragrans) — 0908 11 00; Indonésie (ID) 20¢
0908 12 00
(Potraviny — suSené koieni)
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